
Знаменитое
посвящение

Мне хотелось бы назвать

себя счастливым обладате-

лем одного редкого издания

девяти новелл Мопассана

под названием «Заведение

Телье>, вышедшего в Пари-

же в 1894 году.

На титульном листе этой

книги посвящение: «ИВАНУ

ТУРГЕНЕВУ — дань глубо-

кой признательности и вели-

кого восхищения. ГИ ДЕ

МОПАССАН». Но впервые

эту знаменитую надпись па-

рижане прочитали несколько

раньше — весной 1881 года,

когда сборник из восьми но-

велл вышел в свет вслед за

нашумевшей           «Пышкой»

(1880).

Причину столь знамена-

тельного посвящения можно

найти в статьях самого Мо-

пассана, который не раз пи--

сал, что, начав свое учени-

чество у великого Флобера,

он, тридцатилетний дебю-

тант в литературе, постигал

затем тайны писательского

мастерства у своего друга и

учителя —  русского.

«Великий москвитянин»,

как любили величать своего

большого друга из России и

Флобер, и Мопассан, немало

способствовал первым пере-

водам Мопассана на русский

язык. Чего стоит хотя бы та-

кой факт. Томик, ему посвя-

щенный, Тургенев привез с

собой в Ясную Поляну, что-

бы привлечь внимание Льва

Николаевича к взошедшему

на литературном горизонте

Франции новому светилу.

Да и другие великие сов-

ременники Мопассана в Рос-

сии горячо отзывались на каж-

дый его роман, на каждую

его новеллу. К примеру, в

одном из писем Чайковского

к брату Модесту Ильичу

есть признание, что, читая

роман «Пьер и Жан», вели-

кий композитор «в первый

раз от мопассановского ро-

мана плакал» (1888). У Че-

хова в «Чайке» провинци-:

альная актриса не расстает-

ся с новеллой «На воде». А

предсмертное желание Тол-

стого было перечитать вто-

рой том «Братьев Карама-

зовых» и роман Мопассана

«Жизнь». В 1903 году Чехов

утверждал, что Мопассан

«потряс литературу».

О том, как велик интерес

и любовь к Мопассану на ро-

дине Толстого, Тургенева и

Чехова ныне, говорят нам

огромные тиражи его сочине-

ний.

Когда же н как появилась

в моей французской библио-

течке книга, увидевшая свет

в Париже почти девяносто

лет назад? Без немногого

полвека назад ее дал мне

прочитать известный опер-

ный режиссер, заслуженный
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артист РСФСР В. С. Алексе-

ев — старший брат К. С.

Станиславского, поставив-

ший с ним ряд оперных спек-

таклей на сцене оперной

Студии-театра, затем Оперно-

го имени Станиславского в

30-х годах.

Большой поклонник Мо-

пассана, Владимир Сергее-

вич убеждал тех, кто «учил-

ся понемногу» прекрасному

языку французского народа:

«Читайте, читайте Мопасса-

на». Мне он поставил даже

некое педагогическое, я бы

сказал, условие — читать и

перечитать и вновь прочи

тать знаменитые новеллы о

словарем, и так до тех пор

пока словарь не понадобится

вовсе.

Вскоре Владимир Сергее-

вич скончался, и я обратил-

ся к его сестре, тоже спод-

вижнице Станиславского —

оперному режиссеру и педа-

гогу, заслуженной артистке

РСФСР Зинаиде Сергеевне

Соколовой за советом, кому

же вернуть мне книгу. Она

ответила, что я последний чи-

татель этоі;о сборника из

библиотеки брата, и поэтому

в память о нем пусть томик

Мопассана останется у меня.

«К тому же, — добавила с

улыбкой Зинаида Сергеев-

на, — вы, видимо, еще не до-

стигли совершенства во

французском, так что продол-

жайте читать». И я продол-

жал. Смею заметить, не без

успеха.

Обнаружив, что в нынеш-

нем году, в мае, исполняет-

ся столетие знаменитого по-

священия Мопассаном своей

первой книги новелл Турге-

неву, я обратился с вопро-

сом в Спасское-Лутовиново,

в музей писателя: уж, навер-

ное, у них сохраняется кни-

га-юбиляр, может быть, да-

же с собственноручным авто-

графом Мопассана? Мне от-

ветили, что у них в музее, к

сожалению, издание еще бо-

лее позднее, чем у меня —

1902 года. В Государствен-

ном литературном музее ска-

зали, что у "них вообще нет

такой книги. Я написал в па-

рижское «Общество друзей

И. С. Тургенева, Полины Ви-

ардо и Марии Малибран», не

в их ли распоряжении нахо-

дится самый первый экземп-

ляр, врученный Мопассаном

Тургеневу сто лет назад. Не-

зависимо от ответа из Пари-
жа я решил передать эту

дорогую мне книгу, принад-

лежавшую В. С. Алексееву,

Государственному литера-

турному музею — в дни сто-

летия знаменитого посвяще-

ния и в канун пятидесятиле-

тия самого музея.

Н. ЛЕОНТЬЕВСКИЙ.
МОСКВА.
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